ASTRIE
FEEFDRER & MBI



/

Global COE -=-.—xL%— No.1

AR
FEEFDORERM MBI

Humanities
Development and Systematization of Death and Life Studies

EHREAOFERE 70—V COEFuy T L] & 2007 4EEICAZ— b UE Uiz, B, HERZICIE 6 tdb O xd
M. 2008 FELFE A TV RIARTT, 1 —3LC 0 E DRSS OIETE, FTHIC BT 2 BEWREH O T4
DD 1DTHH., TNEDIEDTFH % Z 2 — XL Z—L WS TIERTHNALTEND ET,

Nol. DZ DTk, AXREEDEO [FEAZORERM & kL) ZHO HIFET,

= Contents =

T ettt ettt et e ettt e e 1
Interview with Susumu Shimazono, project leader, and Masahiro Shimoda, sub leader (MLEIESAZEER) ovvvvennn.... 9
70—/NVCOE IBREZDORBEEMAFIL) DIBEVICHE>T HRU —2— BEI ) e 17
e S N 4= O N & 1 PSSR 19
HEFMERREHRIOETT 22— ALY FMEBICAITT  CEKBER) oo, 20

2008%3AH31H
RRAF COETOY S LES

LA R

VARNY

JTHL

INGEES
FEF DR AR

#H=DEBY

0—/NJVCOE MEEFDREMEMARL) ORREHICAVE L, IiR) —2—0BEEREE. Y7V —4—DTHIE
BAREICHEZSHELEY, £, IE5DNRDENZEEHALLEL,

BEHE: HEFLOSHLVOEBEEZRENTOC VS BRZE
NFEELTCILT SEFFIC2 THIECOEDIRHAZ—FLEL
feo 2 1THICOE CRBELLEREZRESEC. $O>—DORANG
EROODEBLE TITE D EWVSDHERTY,

D HERPRED B WVIEELE VO TE DK TERIFEHL
LOFTHEVEBHLTICTEONTET LIce £ 5L 2t DHE
ROBACITH O TREBICEFD SWEREL. ENDEEGVTPALED
fat. EeTAT7YAVIVDEEEEERBICHIGERETCAEED
CEPBRRANITROENTVE T, TNSHLTUGELTOCENDS
CENREREBVE T, TORTH LU DITERRSBHREGSH
IKGEBEROITVET,

2 1 #H#2C O EDREICADER D U AN FTLWERNHFOWmB. MENRACEL LT, TLTAZ LEITNEES
BOHEASNNCIE D TEE LI, &few TNZEDWVDISDICHBICEK L TN HEWLS T LD HEYEENHESH
IKBEDTCEXLDT. SBIITNZE—D—DIC L. Kty - KGR GHEMTERTHRESETVERL, ThHRID5
FRDRECTT,

BEHE

HRMICREEI RITIFTESORRFEDEDIFHNEEZTELALLDTLE D,

BE: ZO5TIMh, HEETHREZEVOSDRITR - AT 4 —XEINETEDNTEL LD, EOTOLA I
CADLDT T HEWIOEZ LWL DEEDEDITERLTWD, Fe. TIPS AEZBEWMAALED, BB
HOHBPEEEE DB CHD TOITHFDE LI - BLIACUTAEBEE ST 7T EHHEVNDILDET &, FBED
NFEVOTEDEYD A FMILEL 5 ZDBROFENG EOFELTOLRITE SV ORANGEEN S 2R L. FEDFIEIC
RELCHREEZADILELEEASNTEET LT

L. TELZLREEF—MEDEDTHDEEZAONE T, LECELEED. HHIWIFELDICEERZLEBRET S
CEICEDTEEENEAONS. TOVDIDICEZET & FRBICEVEEDLIREOFELNOEETCESABNS
DIFTY, TNEZHRENICHRT LG5 E. ERODHEFBEDT R - A2 7 4 —ATRETHEAN-LINTVELEA, LD
HEZDFE. ROEFEXUL. FURXMCULORRTEZSNTOVELILDT, BLAELTRT7I 7O ERE R R
DESZERICLEDNSHBREDOFREAEZREL TOWERWVWEEZTVET, COLOIHRR[UIT VTN SHETER
D THOT TR+ RET A —ATREFDIEDDFIEATWEDTID. CORRDE ST AREGREE R > il
HRNFTEBENELDREBNET,



AXHBERETTELS EFROEEFLMbo>TESNET &R,

BE 13V, XFEEHOTEFE, RE. FRE A2 FEFELEDPOICBE ODTCVEITH FEALEHSHEZNFODALEHRID
ETICEBRTHDIDLOTVET, EFEDGIELEDA. BHEFE. EFMEDLES ELHNIT HEHZERNTEY., B
MEXBOEREVOEDLHY LT, RALFELE L TELEFIDDOBREZBA TV EMMALDEHID—IRE LTEERL D
BDTIEFFENTLE DD,

THHEE :: NELUESBERISERETER L LV SIRAAZEINT
WET LR, TOEZFIE. EENGHEEOFR TR DEEFZIRA
BIHRICE. BHLH S LEBNET, BARDRIKICIIO T, EFHED
KRZEBS LELTHD L EFR. AXE, ABZLHEICREZ
LTW&ET, BREVWSEMO EITEZERGEL - XBRERIFANT,
EFDHIILOTVEDIFT T, TDEREHDREFEVNDIBICES T
LICE 2T BREELITHRICRATL 2FELH D, ThH 2 1
HcCOERRERWVET,
FEE—DDLEDELTESATWVTSETHE, EFDHF—
T—RICGHE2TWREAS LBVWET, BANBA TV SFRBDRE TH%E
EXRDRR, T LTCZ RN T 2L ERDOEEE L ELEF
MHABEWCES LEWEAS, BARRBOH LWEEDL/N—ARNI T4 7 (LDODRA) bEEND, T L TEERRICR
ETLEREMEVSEDNHTETC. TNHESIC—DODERICETHERE - REL VWK DTIEEWLWTL L DD,
IR T 2 H2BOBLIIFZRET HICONTHEZIE L TVE, ZEFEIEPHERF > TOVHEVEVSIRATY, TlEED
POCZTZEEL TV, THUHMERICEE L TWDZTNETNDFEHDRICE Y FABEHENTWHERBNET, TD
BENGHNEZAELSANERVNERVETY,

EFDREZICMDoTL BT LICE DT, BIHREFHRZICEMTES LV IDIFTIA,

BE . ZEFO—DOORHME LTEGE, BIRE. RS HE5VEHRYPEMIORSTCEH ALEDO_—XZ&H#H L TL
PEHSDYET, EFRG. BHERS. HOIVTENBHEPESREL L. TETALDIMA TS Z LITES AXXEDIE
TEBDD COEIBEHEL DI LT AXEDND LHRARDIESINEDNTWN DT, HHSDAEDMEDEREEH
UEN LGB T EICEDEHDEBOTVET,

AXFOEFHRREEH

2 T COETE 2 ELBIBDBREPRA R 7 LV BFHAREIR. ES50D ETBITPHRTWTOET LD,

BE . FEMEREDAADDKFZHEICGEYE Lz, RICE. 7AVADKZICHB LIEADWET, & &6 LHEMEE
FRIDERZFHF O TWTHEZ LWV SEHEFICLIN— M —Z 2LV BODEPFIEREZ LV SERNSES
ICBRETETARDBTY., HILLMRPHBEDB C—EBRELITEHD TETVEDTIEBREWVEAIDE/ELTVET,

AXZEDZE. RA (VH—F7Y R0+ B RAREORETRENGZREZRITTWVSE) &Y. PD (KX F
72— BESEMRLILEFHAEE ) \OZEDOHHDARNLLEBMET LD,

BE: ANHRRTIIBLESEZRMOTH. LO—DOHBEZREEVE—ARIOMEE « HBEICITBENE T INIZER

RERLLERVE T, TINS5, TORHADALBICELRIBORBOMRE & SICHEES 2K ZRMT 5T ENXBRD
COEDKREGHFAEZRCHY. HLADCOETIE DL HELTVWSERNET,

Ffe. VA=V COE TIEBN TOFHELHEE COEMBMRORRDNEEA DL 5GTAI S LZMAE LIz, PD
DEMEVD CEDNKWEELGRETHY . TNERLDETIVELTRLTWVWSEEZTWET, 5% COERIFTIS
WOEDOOERENTWC EIFRY EB8A. EDWVWDFETPDDEMEBADKFICEEE B TWTZDH. LWAWLWAEER
MNEEHZTEOTVNBDETATT, TITEITNCDADNEEICHLRB CTEDEVIDIF TV EDLEAAMATELT
B PIEUITBEERENSARELDIF T, #— TV ER TOMREEDHBIEIFELTLL D,

RALNDKZZZE LA BH, PDELTABERTVET &1,
BE: VAVLWAGAELONHEZBATCRTIVETY, FLRIEDL EICIIFPIARNDERDNUETT N PDITHE
SICEHEPIARZRE A e ECOISAREREEZ Bis LICIRDATICEY £, T2V DETIREFOERNSGE TEKRE

FCTERALTWAEVWAE L&D, TNHREZDBEIEETETLIVAMBIC. DEVEALEICE > TELVRIK
L. AXZE2EDERICE 2 TCLEEDHDHMAICHEHIEERNVET,

4DODINIVDOEE

AMEROEFHGHEIC DOV TEHRACEEL,

BE: 4DDINUHIFTHEFELELELED, BTIFHEAICHTSZ ALY ME (BYE) ZHHFE L. TNIER
HEE ERBEESIGNERTIN. BEREHDIVIENE. 77 2EFIET HANBICEREEFTZROE LIEFNGE
AADHEEZ 23 HCSVDA-—ATEFNIATEVE T, INZERAEHLERDEVDIPUATY., TNTIFEFEHRDIE
BDBIDREGERZRH > TVET,

B2IEPDLANILTID. 2 1HIECOEDELSHKEFCEL Lz, 2NET/O—/VYVCOEILE > TELITREZEREL
LT, BYRLICEIEIH. BICHETOREDHRZRELE T, TNHS. BXDNEE COREDHDIIR. #E)
ZRMT D, TOVSH LV EFHRNBEZHEMAAL TP DEBZRREETCVET,

B3 DORFHRDEL - BERELNIVTIE. $E5AAFEZHRZIET S ETPDERLK D ICERNGHARICRLAT
H5O2DTIH. FFRNICEIFL L, E5ICIEEBILEND T EEEZITVWE T, AIZEEFZEERE LENOREFZE]
BRELTEBDTENTED. ELDRDICVLEFTLIEVWEZR, TOEBEEDTCVEY, BLFREOHBEIFEFRICE
FTRAREED GEFNEWNTEEAD. REFIESDEIATNEHENT 2EIANGHBICRYET., TOERTCERALY
EP DDAICHHEADTWVASDIFTIH. FERMICIFELREORB CLREF ZRITRICTEDLDITLIEVWTY, ZThic
FREOTHEDAXR TR ELESFL - BIFHLEVSHIENMTEE > TCLEEAD BERETH L (HH» 2N ER ST
WET,

B4 DFHORMETIICHBBEEEZ 2002 FLLRP O TEE Lfc, TNIRER EBHERBEHELND Y I [CRHEH
BTCPOTCERLDEESICAT TREZDIFSICHLERL TV, TNERFERLANIVEFELANIVHEBTTH. FHEE
TLEFREFHFEHSRIT SN, FEFOFFIRDERESEBME LTMHOY ELIEDT, TD2ADFEICL 2 THEVE
DEWEENMERENSLSITHEVE LT

2 1S COEDBRLDAREREVIEALELTATITD,

BE: 2 1K COEZEDILITLOTHMBRELZERTEX LILDT. TOFMBREDILESDFEHLSP D LA
LECETETERHEZRUTEDLOIBRYE L L. BIRDEFL L TCLBEREEFONENERICR G2/ LTI,



PDLANILOEEBEWS ZETHEDH > AETOHMEIFES WL SEELEDTT D,

TH: H2ETA—ILFT=7DLSGEDT, BERMITTT O CIRMOFBEICET 2FMRRITHNTRERL T 2, B
BIVEI N EEOTROTELDAN. EHRY FT—UDED D TWVWEEY, ThEHELNVTIRETSEVDS T LT
[Rod. HEFDOPD LNV TEEHBEFRZ DD TES2F v Y AICLELD EVWD T ETT, RABEBHLNEDLREZEFICHE
NTBHZELELHVET L. EFOADLIDREICEODDDDTITOCHEVWERLE TR IELHYET,

BE . XERIIBABEZEHLTHY. INETLHL5PDETAITHMNFITITOTVEITH. BLERIDERMEE LTI
BECAHPBRONTELT, HARFETELISERND VD T LIKBENE TITDECELE3I~AFEVNRITEEVS T &I
BHET LR, TNEZNTOLDTIDN IRT -5 Lo EEVERERILVWEEZLELTH. TDRHDERIE
BESEIMHE TIZBEDGEIMEONGEVDHETRRTT, HADCOETZ OV ORRZERHLEVWER>TVEY, KIcH
FHREND LSBT EEPOTVDAIE BHBHRERERRIITBAFHEDKEHERIT IV, Tfeo BADFERNTC
DH. BRADZEIFHLVEIHS LNEEAD. XHRODBAIERVHX ZEDTITNEWNFELADT, T2V SHE%
B WVDTY, T2V EZBBITLTVT D EEZATVET,

O BIMNATUTIRRZICA D TEEZRIT 2. HEEY Y« — IV N TCERZEDH T S TNHOSBADERICH TR
EPHNBREABNWVCERYRRLEVT S LV 2L DICVWAWNWALGHEZROET, LICH K FEDBZELEFEWNENDIE
FOOHDEZEELLSEVNSETT,

TH: B HEFEVSLDODHEBEEL LTDERLEVVETH MEDITOMELA D EBODTY, SETDEHITN
TZICBELTVWAEBNET, KIEERAEPDEVOFEDH Y FE Lic. BRRDBEIERADZEONKRETTH, RA
ANXRDHZEIEP DDEENMNELGDTY . AXFOHBEIEIAZE TN, AAZE TN ZEICKRERRHRDH 2D
I CTY, TOEADZTNENDAXZEDEGHZ LoD ETRNLTESBETED L DICBE 2 TVDRITNEGY £8A. T
SO ABZENRICTETCTNDEWND ECAITBABFDRA > bH BB DT TT,

Z5LEdE AV M ERTIBDICADEFYDHLEILEDEVI T ETREVDTI R,

TH: HLETAZEDE VLD, TEICAXZRICI S TEABEEDB T WD EWVND T EICERDH Y TTH 5.
B4 DZENGEICHENE T, BEmYXER L THSHREL L TEILTWVWI S LT D[IC. TOEBALE ST TSN, &
SIOA « REBENEDETEIDEVDECAICTERD TEDE T, TLZ DT ZETDHDITTHEFZ LV SFH LUVER
ZSUE EIFTVAEDIFTY,

AXZDEHNIFABTINS, ZOAEVIEDEFERICEI>TT o EBY FIFTEF LI, LALSEIRERDE > E/I—X

YHLY b EREREESIC & AR ALY MBSR- BB IIHET MBS TN

NI T4 DEEFTC. BN OCERTEERSLET
REND D, TDEEITFHELEWVNS TR TBERBELT
HDE. TNTZEF. TINERBERG S EEEGR
BEHLBEICADTELTDTC, BAHNINE TR TERS
ENBEHLORFICAETCEETATNTHERINTLL
DIFTY, BalFINz, FEFIZBA TV HICHRE
BEBREBOTVWET, TNhEEZZHBHNINE TlEE
Mool TY,

[LUEF %z € D FesalE

BHRDPELLDBTOAXREZEMFIETEIALELROBENB K SIcE>TEE LR,

EE: PDOADRBOLLTELBHYSDT YT BEBRBZEOFRAZENURFEDN TO2V5LDIEEHEAA
FNTWBDIFTIDN EAEAT A VTV OREBA DL DBRA MBI TVET L. ZTHUETKFHEL NSRRI MY
MMCBEN > TVWET, FAIZIRERICEHRL CEMBEREICOVWTBIEZ LILY. H5WVNEERETADT 7ICOVWTF—L
ZOOTCEBTZENDLDBTEE. AT AHIVEESTW LETH. TOVDATLENEATCVWEY, Thldnd L
LHEMERICITTIIG L BDEIATHEFS CRHESZRM O ADUEL ENSARELH D EVD T ETT,

LOLSIEESWVSERICESNZRTWSECAT EDSHLLDRY—T Y MBZEZON DEYERRESEWND EBA
HMEOA BEOA. EVEVOEZOADSETCREZLLBONTET LD EOICTNEBA CAERNGAHEDL
BLEBOTLBDTIFEWHDERCTVET, TIIUINRAENGHAMDH 2 EBNET, DFEVICEEBARFEDHH S
77A=FLTVED, HENEEFULDOFR TLAERNITEON TV EDZE AXHRRDOFR-IC K > TRV, AL TE
LTCW KSBEEEDEN 2 TWVD, TNIERILEDRRICEEDD T —ERAEDIEAR. T LTHDTRRELEHE DTV
T 7 IThD D2 BEDBRE, HEREDEREZ T HMEOH L OBZEEESICONST 24, MBORETIEE0D
ERVET,

IFERROFZMIEEH/FVEEDT. AXZEIER. U&2ETREUARRFELZS00 LNERAD. BABELERSD
T,

TH: HDHUPTLERRZIBALRHEVHLERIRVETH. BEALERIESEBBEINDD, e, TOEABEDE
MO BLETTFT Y FELTASIRBEEDGL THFIELTWAT L. DEYREGFZHDLGNICFEL VAT LG B
FENDDHTERLEBOVET,

RFEREIIBDDELHRIDHOMFTEZ LEITNEEY A, BRRREETOV IV FO—EEBDDELHRIHDES >
TWBTEDBZVERVETH. AXDBRIFZIHVETEALR,

BE: ThER407OYVI7 bHREDSSVDEWVEREER> TWAHD. TEEELEDNFOADNZIICFEH L THT
BERNERLCAEOGNEF - SAECHEIDEDDIDEDLOTLL B LBVET, FEFEVSDRIEEICZT SV OEHTT,
XEERRELTVDA BEZPOTVBEA HEFEPOTVDAL RHEEPOTVDAL BEEZPLOTWVDAHAGD,



BROREDTFLNSFZRELTHVWERZ S BREDHDBEFEDTT, ZLDEDADBERHGE TP CERIL
D—RBOEBRZRFTCEDBECTHY . TOVIBRTCREFLEDLEA TV S RHMNBMRZIESABREIEERNET,
BDEWAZT DL ARELENDEEH L EABNETH. TORLNSHLZDCOEICA > TEHNGRERE LED
SEABEE LTOESHELZEREZZFITDEVOEBEZBONS THA O ANEZRALTVWETY,

HARABICEALTIE. 2 1HECOEDEENSEDKSICEBRERELSEHEZATLLID,

B&E: 2 1H#HCOEDRETIE. EFMRREZERICITEOTCEL L, &fc. EFAFICLDMRAEFL PO TER
Lfce TNOEFHCTH Y. BAINEELTATLI, TNEESICHBEE T, 7O—/UWCOE TIET7 V7 TOREZRICT
REBELT,

SEERRT V7 OREZAC DOV TORFLHFETTEVE Y, FEL BE A AT LB LWV O fHIBDOMAREZRB Y.
EFLHBOmMALTADENT Y LTHRSRZTE D L ZstB L TLET,

ZOVS EERHEEBZRVLBDTT D,

BE: BETOD 2007 FORZEIGEFETLIH. 2008 FOREDZEIFHFEE L BAFCTITEVE T, 7ITICENTE
FETCEVODIE, EBSICE>TERERTHRVWEELRMED T LICEEHDT. REUADRICEDEDLESHEVNDTY, TIH
S5HH5DCHRNETRL TENT BRLEDSERIDEVIRBETHIELDBIET, T5LEWVE. TITTIHE
SBE. HIRAREELY VARG ERBOBREEDADZANICHOICE > TCERLTLES ZLIBVEY, BEA
DOHFEMRREIFFEEIELC TEELT L. FEADHAILAREL BAEIFLCTEEY, L L, RELHEVEETHE
WEAADBAUCHAEREDFREADHRESICHAERE E PN LU T HEV0D K OBEHEICIE. REIFFBICELLDTT, &
WHZTIEHE TP ARBERZFEO U AL B > THRL B ARZETELTHS PO TVE T, ILHFRITAAE
BAECEATLEVNT IO,

TH: WP PEVRMETPUEIR, 7YV TCIFRMEE TP > . BREANTVET,

KEOMERXRE T LG YRHEZELE TR,

TH: BEHETCLOMEBEBEINCATZRIHLTCDEVWDIEENE D LTERET. HEBEWSEAEDH TIEEY H
ThHHeEEL THEHBELTERVDTY,

TIHOBAXZEDZEITUHERND T « —IU RITTEWNAGEEALD D 20T T, RE7V7EEDEEL D> TUEL
POINTVWET, BECTEADELES. BT VT DREBEDFNCDOVWTHEEBTIRAD I ENTELRTH. bEHXHAE
WOMRBICE S LEBEFEBETOERICKRAICEDT COVHANHLDL 2T KOPHELIEEDEREYHLTIND LD
MITIEY KT,

BE: TNTNOSHEOBFFIR. STEEDBAADOFEHARE EH. PEADBXHAREEL. TOWVSALBEITHEY
DD D 5D TT, A ATLEEPES LRSS, BERATT SETENEEAETEDANTENEBZ2TH52TT
SETEDRAT A TDANEFEZT Do 72 TDHRL ST CBADENREE D, OV IEBICRVREFTEZ G
ETEFEA

BABZEDOELIF—T7 & BRFEERELE LTORETHEVERYIILGEV L. ZhUNDEFRBELGN I LHZNERL
FIH. AXZEDERICIZIZD5E. 1 0EDFHALBIHYE T,

TH: FIAXEZYLSSETEABERDLEENMENTIHS. TOFHSNEDITHECTCOVLEFNEEY A, &
£o TABDETCCRBULDIFTY, BFOEFDHICAS>T. TNIZHREREVD ECAKTHIFATLALF 2T

&L UL DEBZEIRD 5 e DIIIIERITRL T,

BE: TNTNOEFCHEREIHEVNDEIAZEHE
RLTEDBEVEAXZDZRITRNECAITWTEE
o TTHHE. EEDBLLEVELELLEZRIELTE
BRHERIC L DERZEHRT2DTT,

TH. ZFEHEDNBDIFITT &R,

BE: AASLBEITSEOEEBTHEI T ENELE
5L, 1V FTERS<BLTY, e, HE. BEOD
BEITEFEEVNDS T EAHEHDT. ZOHBEELTE
ICh>C. WEBTITEDE. GEREBIFRECTHEIE G-COE FZEE -4’ 0—/\IL COE IREADEFHRE 5
CTHEWFHELDOHEWSTLENZY £, TIHS

#}LNTTh, HBEAATEBTEPLY EITH,

5 FRDEGE

INDSEDESGHREZHENTVWCDTLE D, TS5 FRDURIEEDLSICBZE>TVBDTL LS,

BE: LUHAIREEY ) -AZRAHREDSTHTLE T, THUSTFR 19 FESSWICE 1 RIPTHEDY T DT,
INSTHREZLVOLDDHBNRA T B LEBVET, Thbo. COEZSFETSASED 0 FTEDHTVASDIFT
IO INZzL - ERIND DI HBEMISHEBIC L TWET Y, RADHEBEZITE L. IEROBBORIIREENEL
LOLGHERTEBO IO TETLBZIET T,
BIZTEFROFEENFEHOFENELITHEFEZIEVD L DB LITHEEILE LNE A,

EFROEEMERLSEIS-ATLI LR,

BE: 15ADDIBE2ATY, RFELELE LD, RERAXERFE LY Z—(CCE LEREFHEREDBKETLE
SHEERIREDNFEFZDEFIRE LMD TVWE T, BAEEITEFZL > TCION, TNEN—RITHEFR. &Ik
REEEFOMEZBATN TERET. MADCOEICE>TEENGTATY ., BADREFENE LK RAGED ofcED
S5ZTNcHBFEZEBELUE LIF CEDSIZ. BRNBAXFELREZDORAHDDND EVD ETAHICII>TVWEDIF
TY,

FRAREEF PIRARMGER S VOB TEEZBEE L WA TV —0 Y3y T TCOAY T -2 —%2HH B E T TICRKRA
DCOEDHTHEBNITEBL THEONET, 2008 F 1 BICEER- NERSEDOHDREF BT S 3 HEDEZF—
ZIBEVETH. TORDBRRFEELICET 2HNEZHNE T,

AL T E5DCOEIHFH-MNGEI EABNIEBRNLET,

BE: XBERFLVODHSHEOTVET, TNEDLANCCOELIBRICEDTERBLDTIH. —DDFH LWET
THY. EDLSICAXEDRRITEIG L TDEVSFHATHY . COEPRDOTLEEICHDNEG I ETELHBHERNE
T HRADBHBLVSELEH T, MLERFETIE. BMEOF1L—2— (BFRE) BEDBRICEDOITVET,
BHEBLNOBZELFIOIVE CAICAENE TN, EVDERERFOTVWEY, COLIBHETLLHADCOEDH]



RITE>TWVET,

TH: #lEEOTVIOY AY— (BFE) FAMRESFIELEELTOET, KS5RITENHRIMARRY FT—7P

FMRETOV TV b bEE FROETEEEHARBEEERMEB NI TEIRRZBL L TVELVEROTVETY,

SHIRESBHBYNESITEVE LS,

4

AEa77—

COETOVZL#EER XIFIER)

Interview with

Susumu Shimazono, project leader; and
Masahiro Shimoda, sub leader

Humanities
Development and Systematization of Death and Life Studies

Project Objectives

| am visiting the Global COE base “Development and Systematization of Death and Life Studies” to interview Prof.
Susumu Shimazono, project leader, and sub leader Prof. Masahiro Shimoda.
First of all, could you please explain the purpose of this base?

Professor Shimazono: Five years ago, the Faculty of Letters set
a goal of building a new study field, Death and Life Studies,
and fo this end, established a 21st Century COE project base.
The purpose of this Global COE base is to further develop the
foundation that was built through the 21st Century COE project
and prepare for the long-term expansion of Death and Life
Studies.

In the past, concepts, practices and rituals surrounding
death have been formed or conducted more or less
unintentionally as part of traditional culture. As times change,
however, these death-related affairs have become detached
from everyday life and we are now required to address death,
life crises and other problems associated with the life cycle
in a different manner. Our theme is to respond to this new
challenge. We expect that the field of healthcare, in particular, will assume greater importance in our activities.

The foundation built during the 21st Century COE project has provided us with a clear overview or outline of
the new study field, showing what needs to be done in the future. This also gave us a clearer picture in the future
in regard to how to incorporate what we found and achieved into our educational system. We intend to bring
the vision to reality fo develop a sustainable and lasting education and research organization. This is our goal for
the coming five years.

Professor Shimazono

Is this base the first of its kind in the world?

Shimazono: Yes, it is. In the English-speaking world, Death and Life Studies has been called Death Studies, which
has centered on or been mostly limited to the following issues before and after death: how to support the dying
process, mental care or preparations for dying; how to develop knowledge and awareness of care takers who
attend people on their deathbeds; how to provide care to those suffering pain and grief in response to loss of
their loved ones; and what modern issues are involved in the inferment methods, such as burial or cremation, and
the ritual processes, from embalming to a funeral.

However, death and life cannot be considered separately to begin with. We live until we die or life becomes
meaningful only by living with death. If we view death as such, a wide range of cultural phenomena can be
explored through the perspective of “death and life.” If we are to study this theme in its entirety, the capabilities
of conventional Death Studies in the English-speaking world fall short. Moreover, most of death issues have been
addressed within the limited contexts of Western or Christian culture. We, therefore, hope to explore a new study
field of death and life based on Asian culture and using a comparative perspective. This approach has emerged
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precisely because we are Asians. While the West has led the way in Death Studies, we believe that our attempt at
this base with a greater vision will pioneer a new field in the study of death and life in the world.

You have faculty members not only from the humanities and social sciences fields, but also from medical
sciences, right?

Shimazono: Yes, we do. While this COE base mainly consists of members from the disciplines of philosophy, ethics,
religion and Indian philosophy of the Faculty of Letters, many others come from almost every field and take
active part in this program. In addition to staff from the Faculty of Medicine, we also collaborate with members
of the Faculties of Education and Law, serving as an “interface” between arts and sciences. Moreover, we
believe that our program plays a special and significant role in the University of Tokyo's attempts to move toward
academic integration to overcome the adverse effects of specialization.

Professor Shimoda: President Komiyama maintains that Japan
is “an issue-developed country.” This perspective seems
effective when we try to understand the scope and the aim
of Death and Life Studies in international comparison. Various
academic disciplines such as medicine, humanities and social
sciences in present-day Japan, considerably developed as
they are, are built on the ground of the diversities of Japanese
cultures and social situations. New challenges or issues
implicitly held in these complexities became apparent when
these disciplines gather at the single issue of Death and Life
Studies. This was the case that appeared in the 21st Century
COE project.

The more are emerging new words and perspectives
unique to Japan, the more various disciplines will come to
share their academic knowledge with one another, in an effort to understand Japan's academic and cultural
phenomena represented by the entwined issues of life and death. Phronesis (practical wisdom) evolves out of life
experience, which seems most probably to develop and sublimate into a new idea.

With the passage of time, some of the rituals related to death have lost substance and their original power.
The key to the recovery of their substance lies in the academic knowledge of each discipline that has developed
independently. We intend, therefore, to tap into the latent knowledge of each discipline by inspiring one another.

Professor Shimoda

You mean that the participation of various disciplines in Death and Life Studies will in turn enable Death and Life
Studies to contribute to them?

Shimazono: One of the characteristics of Death and Life Studies is its focus on the field, clinical applicability
and practicality or the needs of citizens or professionals working in the field. We focus on how the humanities
can answer the problems that face the citizens and workers in the field, such as problems in the medical and
educational fields like legal or bioethical issues. We believe that such an approach will enable the humanities to
come closer to civil society and reactivate long-accumulated human wisdom for the development of society.

Development of Young Researchers in the Humanities

Where are young researchers, such as doctoral students and postdoctoral fellows who participated in and
graduated from the 21st Century COE project, working now?

Shimazono: Some of the project researchers became university faculty members and one has found job at a
university in the United States. The project researchers are originally the researchers who are specialized in areas
other than Death and Life Studies and learned Death and Life Studies in addition to their repertoire or to expand
their specialized areas from the viewpoint of Death and Life Studies. | believe that their experience in Death and
Life Studies has helped broaden the scope of their research or educational activities at their job sites.

In the humanities, we hear that support for PDs (postdoctoral fellows: young researchers who have obtained a
doctoral degree) has a higher priority than support for RAs (research assistants: graduate students in a doctoral
course who are provided with financial support).

Shimazono: Young researchers cannot become full-fledged researchers or educators unless they continue to
deepen their research after obtaining a doctoral degree. | think this holds true throughout the world. Therefore,
creating and providing a mechanism for PDs to continue and develop the research they started in their doctoral
program is very important and this is part of the raison d'étre of the COE project in the Humanities. In this sense, |
believe our COE project is functioning well.

In the Global COE project, we added programs for overseas fraining and others designed to develop
abilities to present academic achievements in foreign languages. We believe that the development of PDs is
an important issue in the Global COE project and our program can set a good example in this regard. In the
future, however, it will be difficult to meet every need in the development of PDs solely through the COE project.
Therefore, we are now implementing various experimental attempts to identify and establish the best system for
developing PDs among Japanese universities. However, even such a system will not be able to provide a job for
every researcher. Young researchers need to develop themselves through hard work and friendly competition in
order to obtain a good position. In this sense, we believe that the system will be able to provide an open place
where they can compete with other researchers.

Aren’t there quite a few PDs in this base who graduated from universities other than the University of Tokyo?

Shimazono: PDs come from various fields and universities. While they are required to focus on their field of
specialization in their doctoral program, it becomes more important for them as PDs to have academic
exchanges with researchers in different fields to expand the application of and further develop their research in
their specialized field. In this respect, the current methods to develop young researchers are quite different from
conventional ones. In Death and Life Studies, the current approach is working well. The academic exchanges
among researchers with different backgrounds serve not only to inspire each researcher, but also to enhance the
development of the humanities as a whole.

Four Levels of Education

Please explain in more details your plans in regard to the development of human resources.

Shimazono: Let me explain it by dividing it intfo four levels. The first level is the recurrent education program for
adults that we have just launched. This program targets mainly healthcare professionals and those engaged
in medical service and provides a three-day, two-night intensive course and are built on with each new phase
on the approach of Death and Life Studies centering on Clinical Death and Life Studies to those specialized in
healthcare and nursing care. Cooperation from faculty members in the Faculty of Medicine plays a key role in
this program.

The second level is the education of PDs, which we have continued throughout the 21st Century COE project.
We expanded this PD education program after we launched the Global COE project. As | mentioned before,
it focuses on providing opportunities for overseas training and training and support for writing papers in foreign
languages. By adding these new specific programs, we strive to enrich postdoctoral education.

The third level is the education of graduate students in the master’'s and doctoral programs. The purpose of
this level is to have graduate students familiarize themselves with interdisciplinary research as we do with PDs.
However, we are considering positioning Death and Life Studies at this level as a sub-major subject and then
a major subject in the future. We are now making preparations now so that they can major, for example, in
philosophy with sub-major in Death and Life Studies. Although doctoral students must first concentrate on their
major, Death and Life Studies serves at the present stage as secondary education that supplements their major.
As you can see, our focus is placed more on the education of PDs than RAs. However, we plan fo make Death
and Life Studies a major in the entire graduate school, starting from a master’s program. At the doctoral level
although the major/ sub-major system has not been firmly established in the field of the humanities in Japan, we
now plan to infroduce it in Death and Life Studies.



The fourth level is the education of undergraduates. We have provided education in applied ethics since
2002. Since applied ethics is closely related to Death and Life Studies, we have tried to expand it to Death and
Life Studies at both the undergraduate and graduate levels. Consequently, the Uehiro Chair for Death and Life
Studies was established as an endowed chair and specialists on Death and Life Studies joined the chair as a
professor and a full-time instructor, who have been providing quality lectures.

What is the main difference between the 21st Century COE and the Global COE project?

Shimazono: Our participation in the 21st Century COE Program enabled us to obtain endowed chairs, which in
turn enabled the faculty members of these chairs to provide education at various levels from the undergraduate
to the PD level. Moreover, Clinical Death and Life Studies as a research area has been consolidated.

What is the purpose of the overseas training you mentioned as part of education for PDs?

Shimoda: That is a type of field work, whereby researchers travel overseas and learn directly from local academic
activities related to the topic of death and life. By having direct contact with local people concerning Death
and Life Studies, human and academic networks will be remarkably expanded. We intend to provide such
opportunities not only to faculty members, but also to young researchers at the PD level so that they can build
direct relationships with such specialists. While there are cases where we, faculty members, infroduce overseas
researchers to young researchers, there are other cases where young researchers select particular overseas
researchers under whom they wish to receive training.

Shimazono: Since the Faculty of Letters encourages students to study overseas, many students of this Faculty
have studied at various places throughout the world. However, such opportunities for doctoral students are very
limited. If a person wishes to obtain a doctoral degree from a university, he/she must remain there at least for
three to four years. Although such a system works well in most cases, those whose research themes require them
to broaden their experience have to wait to do so until they have obtained their doctor’s degree. Therefore, we
strive to provide opportunities for overseas training to doctoral students in our Global COE project. In particular,
those specialized in the study of Japan have little chance for overseas training during their graduate school days.
Moreover, while it is common for students in the sciences to participate in overseas academic conferences, it is
difficult for students in arts to obtain such opportunities since they are required to write a rather long application
paper. What we are trying fo do is to remove these obstacles and facilitate their overseas training.

We therefore accept various reasons for going overseas, such as to go to a university to take courses, to
gather material at libraries and in the field and to listen to reports or discussions or make a presentation at
overseas academic conferences. In short, we intend to provide as much support as possible to young researchers
who wish to broaden their academic knowledge.

Shimoda: | think this is a matter of educational significance or the positioning of Death and Life
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Recurenf Education Programs: Case studies by groups of health Recurrent Certificate Ceremony: Certificates were conferred to
care professionals. the participants at the last day of the education program.

Studies. All we have been talking about seems to
converge to this point. A little while ago, we talked
about the issue of RAs and PDs. While in the natural
sciences, it is RAs who need support, it is PDs who
need support in the humanities. What counts most
in the humanities is to nurture people, that is, as
individuals. These individuals must first assimilate the
fraditions of the humanities and become able to
contemplate various issues on their own. Our focus
on overseas training constitutes part of our efforts to
develop such individuals.

It follows then that a gathering of people is
not necessarily a requirement for the project
implementation.

Research Meetings of Death and Life Studies: Research meetings
are held periodically mainly for young researchers and graduate
students.

Shimoda: No, it is not. The focus is placed on the

development of young people, particularly those

in the humanities. This is why support for each individual is required. There is a temporal gap between the time
when they submit their dissertations and the time when they become independent researchers. During the
gap years, they need to sustain, apply and develop their studies. For one thing, we strive to establish this new
discipline of Death and Life Studies as a means to fill this gap.

Since the ultfimate goal of the humanifies is to understand human beings, we have dug deep into what
makes human beings ticks through our major. However, we have come to the point where we are required to
review what we have done from a broader perspective. We then reviewed it from a perspective of death and
life and found many important issues related to different disciplines, such as medicine and law, which have led to
the restructuring of past academic work from a broader view. We consider this process as education necessary
to consolidate specialized fields. In the past, there has been no place providing this type of education.

Research Area with Wide Applicability

Is the need for people specialized in the humanities increasing in scientific fields?

Shimazono: Regarding jobs for PDs in the humanities, there are those in conventional disciplines such as
philosophy, religion and sociology. On the ofther hand, job offerings that go beyond the boundaries of those
set disciplines are increasing and expanding into the posts outside university faculty positions. For example,
the demand for co-medicals, who give advice on bioethical issues in medicine or organize a care team for a
patient, is increasing. Such trends suggest the possibility that people who have a doctor’'s degree, for example in
philosophy, may be wanted for positions other than those in research or teaching.

For now, we are waiting to see how these trends will develop in the future and how large the market for
experts in the humanities will become. In the field of medicine, only those people who have studied natural
science, nursing and psychology have been valued. However, we think that there will be demand for knowledge
in the humanities in the future. We think that such a development is inevitable in terms of the history of civilization.
That is, areas, which have been approached only by natural science or have traditionally been developed
by living culture, now need to be supplemented and rebuilt by humanistic and sociological knowledge. The
number of such areas is actually increasing. These jobs or exploration of new knowledge are the result of a new
occupational structure in relatively developed regional economies, which have been brought by the expansion
of informatization and health-related services and an increase in jobs related to care that were traditionally
provided by family members.

| think that scientific disciplines can be compared to companies, whereas the disciplines in the humanities,
maybe also in social sciences, are like individual shops.



Shimoda: Simply put, | think that would be right, but | am not sure what Prof. Shimazono will think of that. However,
| think that we have never forgotten the fact that individual shops can exist and be characterized only as
tenants in a large department store, that is, the fact that these disciplines exist within larger bodies of academic
knowledge.

Graduate students must conduct research to write their doctoral dissertations. While in the sciences, their
dissertation themes often overlap with those of ongoing projects, this is not the case in the humanities, is it?

Shimazono: | think that it all depends on whether or not the project itself has wide applicability or whether or
not it is a field/plan in which people in different fields feel it meaningful to participate. Death and Life Studies
is one of the fields that fulfill these needs. It is an expansive field in which experts in literature, history, sociology,
religion or philosophy wish to get involved in to further their specialized studies: it is a promising field where many
researchers in different countries can expand what they have done in the past. In this sense, it is a field that has
the characteristics of a “company,” Prof. Yano's metaphor.

In other words, among the many applicants for research fellowships, we accept those who have or will
acquire a vision to achieve further development as individual shops while having a company-like experience in
our COE project.

Regarding research, how do you intend to develop the results you obtained in the 21st Century COE project?

Shimazono: In the 21st Century COE project, we actively held international research conferences. We also held
research conferences organized by young researchers. These are our two proud features of the project. In the
Global COE project, we focus on developing these conferences info research exchanges in Asia.

This year, we plan to hold a conference on Death and Life Studies in East Asia” in China. We intend to
promote research exchanges by inviting researchers from China, South Korea and countries in the Islamic world
and sending young researchers and faculty members to these countries.

On such occasions, do you use English?

Shimazono: We used English when we had a conference in South Korea in 2007, but we use Chinese and
Japanese when we have a conference in China in 2008. Since English is a non-native language for countries in
Asia, use of English tends to hinder us from truly exchanging ideas. At some conferences, therefore, we translate
our papers into the language of the other party in advance and have discussions through interpreters. Otherwise,
at conferences in Asia, those from countries that have high English proficiency, such as Hong Kong and
Singapore, tend to take the leadership of the conference. Japanese researchers specialized in Chinese studies
speak Chinese well and Chinese researchers specialized in Japanese studies speak Japanese well. However,
when Japanese researchers with low English proficiency who are specialized in Japanese studies try to have
exchanges with Chinese researchers specialized
in Chinese studies, they use English, but it is very
complicated: they speak English while combining
the methods of simultaneous interpretation
and advance translation. Is Japanese used in
academic conferences on Buddhism?

Shimoda: No, we usually use local languages. In
Asia, these conferences are conducted in local
languages with use of interpreters.

It seems to take up a lot of time preparing for
these actual research exchanges.

Shimoda: A process fo tap info the accumulated
materials in local languages is indispensable

Relics: Perspectives of death and life of the East and the West were and it takes a long time to do so when only using
discussed at the international symposium. English.

This is why in the humanities considerable time
and effort are required for each individual field.
In Southeast Asia, there are many languages and
cultures. If we try to understand the economy of
Southeast Asia, we can do so in English. However,
when it comes to culture or civilization, it takes
enormous effort to unearth valuable materials
through the media of different languages.

Shimazono: We rely heavily on experts of each
language, such as Japanese researchers in
Chinese studies or Chinese researchers in
Japanese studies mentioned before. When we
hold a conference in the Islamic world, we talk
with people whose native language is Arabic via
Japanese who speak Arabic fluently. Through
these contacts, we strive to develop Arabians
who may become specialists in Japanese culture.
We need to take such a long-term perspective.

Global COE Laboratory: Young researchers in the Glaol COE
laboratory of Death and Life Studies.

Seminars in natural science use English, which is the international standard language in science, and most of the
time, other languages are not required. However, the advancement of the humanities seems to require five to 10
times as much effort as that of natural science.

Shimoda: The percentage of people who have an interest in the humanities is comparably low, fo begin with.
Therefore, we must develop these prospective researchers, who are limited in number, with care. However, if one
competent researcher has been developed, he/she can make a significant contribution to our field. If there is
one scholar who can handle a local language well and tap deep into the view of life and death of the culture,
this person can help fill a cultural gap.

Shimazono: In the humanities, unless we can discuss in the language of the other party, we cannot dig deeper
into essential matters. This is why we emphasize the use of local language even if it is a frustrating experience.

However, you also use English, don't you?
Shimazono: In the Islamic world and maybe in India, we often use English. However, in China and South Korea, we
have a common background as users of kanji, which makes us feel awkward and leaves a sense of inadequacy

if we speak English to one another. Of course, we use English, too, but it is less common to use English in these
countries.

Five Years from Now

What achievements are planned for the future? What will become of the Global COE project over the next five
years?

Shimazono: First of all, we plan to publish a series of Death and Life Studies from the University of Tokyo Press.
The first stage of the publication will be completed in 2008, which, we expect, will show the outline of Death
and Life Studies. We then intend to develop this 10-year COE project (five years in the 21st Century COE project
and another five years in the Global COE project) into a longer and more sustainable research and education
organization. By improving and expanding existing chairs, we will have a good foundation that is free from
the framework of conventional faculties or departments. For example, in the future students in the Faculty of
Medicine and that of Letters may take Death and Life Studies together.



There are two project promoters from medical sciences, right?

Shimazono: Yes, there are two among 15 promoters. As | mentioned before, Prof. Tetsuro Shimizu and Project
Lecturer Hiroshi Yamazaki joined the Uehiro Chair for Death and Life Studies Chair at the Next Generation
Humanities Development Center as specialists on Death and Life Studies. Prof. Shimizu’s field of specialization is
philosophy, based on which he has expanded his research on Death and Life Studies, particularly Clinical Death
and Life Studies. He is an ideal researcher for our COE. Since he has been building a new academic field, which
will eventually take shape as Death and Life Studies, from the very beginning when the outline of Death and
Life Studies in Japan was still vague, he is able to understand both the traditional humanities and Death and Life
Studies.

He is an active member of the Global COE project: he gives lectures and conducts seminars on Clinical
Death and Life Studies and Clinical Ethics as well as serves as a commentator at workshops. In January 2008, we
will conduct a three-day seminar entfitled Death and Life Studies for Medical Professionals and Care Givers,”
where he will be the leading figure.

Do you have anything else to add regarding the characteristics of this Global COE project?

Shimazono: The Cultural Resources Studies has been launched. Although this has been developed separately
from the COE project, it is a new attempt that aims to explore how the humanities can adapt to the changing
tfimes, which is the theme that will inevitably be asked when the COE project has been completed. Cultural
Resource Studies also promotes the recurrent education of adults and is engaged in the development of museum
curators. This effort is significant in that the humanities is getting involved in occupational fields different from
those related to research and education, which is one of the core purposes of our COE project.

Shimoda: We collaborate with Professor Akiyama's endowed research for gerontology. In the future, we plan to
increase opportunities to cooperate with the various research and education organizations within the University,
such as Network for Life Science Research and Science Integration Project - Humans.

Thank you very much for your time and cooperation.

(Interviewer: Masaharu Yano, COE Program Promotion Office)

Developbment and Systematization of Death and Life Studies
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